INSTRUKCJA OBStUGI
PROSTOWNICA FOX JAZZ

} NAVOD NA POUZITI
ZEHLICKA NA VLASY FOX JAZZ

MHCTPYKLUA NO SKCNNYATALUU

BbINMPAMUTENDb FOX JAZZ

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Podczas korzystanla z urzadzen elektrycznych, szczegélnie w obecnosci dzieci, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych $rodkéw ostroznosci wy-
mienionych ponizej.
PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI.
URZADZENIE NALEZY TRZYMAC Z DALA OD WODY.
NIEBEZPIECZENSTWO: Tak jak w przypadku wigkszoéci urzadzen elektrycznych, elementy elektryczne znajduja sig pod napigciem, nawet
jezeli urzadzenie jest wytgczone.
Aby unikna¢ ryzyka $mierci w wyniku porazenia pradem:

1. Nalezy zawsze wytacza¢ urzadzenie z gniazdka bezposrednio po uzyciu.

2. Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia podczas kapieli lub pod prysznicem.

3. Nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywaé urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze wpas¢ lub zosta¢ éciggnigte do wanny lub umywalki.

4. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w wodzie lub innym ptynie ani wrzuca¢ go do wody lub innego ptynu.

5. Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast wytaczy¢ je z pradu. Nie nalezy sigga¢ po nie do wody.

6. Urzadzenia nie nalezy uzywac w tazience.

OSTRZEZENIE: Aby ogranlczyc ryzyko poparzenia, porazenia pragdem, pozaru lub obrazen ciata:

1. Uzytkownik nie powm|en pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podfaczone do pradu.

2. Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (wiaczajac w to dzieci) z ograniczong sprawnoscig fizyczng, umystowa lub sensoryczng oraz
przez osoby nie posiadajgce odpowiedniej wiedzy i do$wiadczenia, chyba ze uzytkowanie sprzgtu odbywa si¢ pod nadzorem i z instruktazem
opiekunéw odpowiedzialnych za bezpieczenstwo wspominanych oséb. Dzieci nalezy nadzorowaé aby mie¢ pewno$¢, ze nie wykorzystujg urzadzenia
do zabawy. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywaé czyszczenia i konserwaciji sprzetu.

3. Nie nalezy korzysta¢ z naktadek, ktére nie zostaty dostarczone przez producenta. Podczas korzystania z urzgdzenia nalezy zawsze przestrzegaé
wszystkich instrukcji zawartych w tym podreczniku.

4. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla/wtyczki. Rowniez w przypadku, gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo lub wpadnie
do wody/ptynu, nie nalezy go uzywacé i/lub nalezy odda¢ urzgdzenie do punktu serwisowego w celu sprawdzenia i dokonania naprawy.

5. Jezeli urzadzenie spadnie, silnik nie dziata nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i wystac je do autoryzowanego serwisu.

6. Kabel zasilajgcy nalezy trzymac z dala od podgrzewanych powierzchni. Nie nalezy zawija¢ kabla wokét urzagdzenia.

7. Zurzadzenia nie nalezy korzysta¢ na zewnatrz. Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy jednocze$nie stosowaé¢ produktéw w aerozolu.

8. Nie wolno korzysta¢ z urzagdzenia podczas podawania tlenu.

9. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby podczas korzystania z urzadzenia nagrzane ptytki dotknety oka lub skoéry; zawsze nalezy trzymac urzadzenie

za uchwyt.

10. Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy kta$¢ nagrzanych czesci bezposrednio na jakiejkolwiek powierzchni.

11. Nie wolno wrzucaé ani wktadac jakichkolwiek przedmiotéw do otworéw urzadzenia.

12. Podczas korzystanla z urzadzenla naktadki mogg by¢ bardzo gorace. Nalezy odczekaé, az sig schtodza.

13. Nie uzywac¢ w tézku ani podczas snu

14. Podczas korzystania z tego urzadzenia nie nalezy stosowac¢ przedtuzacza.

15. Urzadzenia nie mozna dotykaé, jezeli rece lub stopy sg mokre.

16. Nie uzywac urzadzenia do peruk z wtosami z materiatow syntetycznych.

17. Urzadzenie moze byc stosowane wytacznie do celu, do jakiego zostato zaprojektowane. Kazde inne zastosowanie bedzie uznane za niewtasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikte z niewtasciwego lub btednego uzycia.

ﬁTen symbol oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
=== Aby zapobiec negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia wynikajgcym z niewtasciwego postgpowania z odpadami,
produkt nalezy zutylizowaé w sposéb odpowiedzialny, promujac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwrécic zu
2yte urzadzenie, nalezy skorzystaé z systemoéw zwrotéw i odbioréw lub skontaktowacé sig ze sklepem, w ktérym zostat dokonany zakup produktu.
Moga oni odebra¢ produkt i przekaza¢ do recyklingu bezpiecznego dla $rodowiska.
Utylizacja w krajach spoza UE
Po zakonczeniu okresu eksploataciji urzadzenie nalezy usungé w ekologiczny sposob lub zutylizowa¢ zgodnie z przepisami o utylizacji odpadéw.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE )

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI PRZEZ UZYTKOWNIKA

¢ Posiadane urzqdzenie praktycznie nie wymaga zadnej konserwacji. Nie jest wymagane stosowanie smaru.

. Nagrzane czqsm i powierzchnie nalezy utrzyrnywac w czystosci, chronlacle przed kurzem, brudem i srodkami chem|cznym| (np. lakierem do wtosow).

« Jezeli pojawi sig konieczno$¢ wyczyszczenia urzadzenia, przed czyszczemem nalezy pamigta¢ o odtgczeniu go od pradu i schtodzeniu. Nastgpnie
nalezy przetrze¢ zewngtrzne elementy urzadzenia wilgotng (ale nie mokra) $ciereczka.

* W przypadku skrecenia lub splatania kabla nalezy go rozplgta¢ przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: W przypadku wystgpienia usterki NIE WOLNO samodzielnie probowa¢ naprawia¢ urzadzenia, poniewaz nie posiada ono czesci
wymagajgcych obstugi przez uzytkownika.

PRZECHOWYWANIE

¢ Przed odtozeniem urzadzenia na miejsce przechowywania nalezy je uprzednio schtodzic.

* Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiggiem dzieci.

* Nigdy nie nalezy zawija¢ kabla wokét urzagdzenia; w przeciwnym wypadku kabel moze zuzy¢ sig przedwczesnie i ulec uszkodzeniu. Nalezy unikaé
szarpania, ostrego zginania, skrecania i ciggniecia kabla lub wtyczki.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1. Upewnij sig, ze wiosy sg suche i rozczesane.

2. Wigcz prostownice do gniazdka zasilajgcego o napigciu zgodnym z tabliczkg znamionowg urzadzenia.

3. Przestaw przetacznik ON/OFF w pozycje ON (WLACZONE). Wskaznik za$wieci sig na czerwono.

4. Za pomocy pokretta ustaw wybrang temperature.

5. Oddziel pasmo wtoséw o szerokosci (maksymalnie) 5 cm.

6. Umies¢ pasmo wioséw pomigdzy ptytkami grzejnymi, blisko nasady wiosow.

7. Sciskajac wtosy migdzy ptytkami grzejnymi, przesun prostownicg po catej dtugosci wtoséw, od nasady po same koncowki.

8. Powtarzaj powyzsze czynnoéci zaleznie od potrzeby.

9. Przed rozczesaniem wioséw poczekaj, az sig schtodza.

10. Po uzyciu przestaw przetgcznik ON/OFF w pozycje OFF (WYLACZONE) i wytacz prostownice z pradu. Przed odtozeniem urzadzenia na miejsce
przechowywania poczekaj, az si¢ schtodzi.

AZNE

Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, zasilajacym tazienke, urzadzenia réznicowopradowego
(RCD) 0 znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajgcym 30mA. W tym zakresie nalezy zwréci¢ sig do specjalisty elektryka.

OSTRZEZENIE:
Nie stosowac¢ tego sprzetu w poblizu wanien prysznicow, basenéw i podobnych zbiornikéw z woda. @
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

P¥i praci s elektrickymi spotiebici, zejména v pfitomnosti déti, vzdy dodrzujte zakladni, uvedené nize bezpeénostni pokyny.

PRED POUZITiM S| PROSTUDUJTE VSECHNY NAVODY. PRISTROJ UKLADEJTE V BEZPECNE VZDALENOSTI OD VODY.

VAROVANI: Stejné jako u v&tsiny elektrickych spottebicti jsou elektrické soudasti pod napétim také tehdy, kdy? je zafizeni vypnuté.

Pro zabranéni nebezpeti smrtelného Urazu elektrickym proudem:

. lhned po poutziti spottebice vzdy vytahnéte vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky.

. Nepouzivejte spotiebic pfi koupeli ve vané ani ve sprse.

. Neukladejte a neskladujte spotiebi¢ na misté, odkud mize spadnout nebo byt stazen do vany nebo umyvadia.

. Spotfebi¢ nenaméacejte ani nevhazujte do vody nebo jiné tekutiny.

. Pokud spotfebi¢ spadne do vody, ihned vytahnéte vidlici ze sit'ové zasuvky. Nesahejte pro néj do vody.

., Pristroj by nemél byt pouZivan v koupelng.

'YSTRAHA: Pro omezeni nebezpeci popaleni, trazu el. proudem, pozaru nebo télesnych zranéni:

. Uzivatel nesmi nechavat spotiebi¢ bez dozoru, pokud je pfipojen k elektrické siti.

. Toto zafizeni nesmi byt pouzivano osobami (véetné déti) s omezenou fyzickou, dusevni nebo smyslovou zpusobilosti a osobami, které nemaji od
povidajici znalosti a zkuSenosti, pokud v§ak pouZiti zafizeni neprobiha pod dohledem a s instruktazi opatrovnik( odpovédnych za bezpecnost
vy$e uvedenych osob. Je nutné dohlédnout na to, aby déti nepouzivaly zafizeni k zabavé. Déti bez dohledu dospélych nesméji provadét cisténi
nebo Udrzbu spotiebice.

3. Nepouzivejte prisluenstvi, které nebylo dodano vyrobcem. PFi pouZzivani spotiebiCe je tfeba vzdy dbat vSech pokynl obsazenych v této prirucce.

. Pokud doslo k poskozeni pfivodniho kabelu/vidlice, je zakézano spotiebi¢ pouzivat. Také v pripadé, kdy spotiebi¢ nepracuje spravné nebo spadl do
vody/tekutiny, neni dovoleno jej pouZzivat a/nebo je nutno jej odnést do servisni opravny za icelem kontroly a pfipadné opravy.

.V pripadé, Ze spotfebi¢ spadl a motor nefunguje, okamzité prestarite pfistroj pouZzivat a poslete jej do autorizovaného servisu.

. Privodni kabel pokladejte v bezpecné vzdalenosti od horkych povrchli. Neomotavejte kabel kolem spotrebice.

. Spotfebi¢ nepouzivejte venku. P¥i praci se spotfebi¢em nelze soucasné pouzivat aerosolové pfipravky.

. NepouZivejte spotiebi¢, pokud soucasné podavate kyslik.

. Pozor, aby rozpalené desticky béhem prace se spotiebicem nepfisly do styku s o¢ima nebo kiZzi; Zehlicku na viasy drzte vzdy za rukojet’.

10. P¥i praci se spotfebi¢em nepokladejte rozpalené soucasti pfimo na zadnou plochu.

11. Nevhazujte ani nevkladejte zadné predméty do otvorl ve spotiebici.

12. P¥i préci se spotfebi¢em se nastavce mohou silné zahtivat. Vzdycky pockeijte, az vychladnou.

13, NepouZivejte v posteli, nebo kdyz spite.

14. P¥i préci s timto spotiebi¢em nepouzivejte prodluzovaci kabel.

15. Na zafizeni nesahat, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

16. NepouZivat zafizeni na paruky s vlasy ze syntetickych material(.

17. Ztizeni mlze byt pouzivano vyhradné pro ucely, ke kterym je navrzeno. Kazdé jiné pouziti bude povazovano za nespravné, ¢ili nebezpecné.

Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné skody vzniklé z nespravného nebo chybného pouziti.
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Tento symbol znamend, Ze tento vyrobek nelze na izemi Evropské unie vyhodit spolu s béZznym komunalnim odpadem. Aby se zabranilo ne
== gativnim ddsledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, vyvolanym nespravnym zachazenim s odpady, vyrobek je tfeba zpracovat zodpovéd
nym zplisobem tak, aby bylo zaji$téno opétovné vyuziti druhotnych surovin. Abyste mohli vratit pouzity spotfebi¢, vyuzijte systém zvlastnich sbé

ren nebo kontaktujte prodejnu, ve které jste spotiebi¢ zakoupili. Prodejna mlze vyrobek odebrat a odevzdat k recyklaci bezpe¢né pro Zivotni prostredi.

Likvidace v zemich mimo EU
Po skonceni doby provozu je nutné zafizeni zlikvidovat ekologickym zplisobem v souladu s predpisy o likvidaci odpadu.

TENTO NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE

POKYNY PRO UDRZBU PROVADENOU UZIVATELEM

« Tento spotfebi¢ nevyzaduje prakticky Zadnou udrzbu. Neni tfeba jej nicim mazat.

« Soucasti a plochy, které se zahfivaji, je treba udrzovat v Cistoté a chranit je pfed prachem, necistotami a chemickymi prostiedky (napf. lakem na vlasy).

« Pokud je nutno spotiebi¢ vycistit, nezapomerite jej pred ¢isténim odpojit od proudu a nechte jej vychladnout. Pak otfete vnéjsi plochy spottebice
vlhkou (ale ne mokrou) utérkou.

* Pokud dojde k zamotani nebo zapleteni kabelu, je tfeba jej pfed zahajenim prace se spotfebiem rozplést.
VYSTRAHA: Pokud se objevi zavada, NEPOUSTEJTE se do samostatnych oprav spotiebice, protoZe v ném nejsou zadné soucasti, které muize
uzivatel samostatné vyménit.

SKLADOVANi:

« Pred ulozenim spotiebice na misto uskladnéni je tfreba jej nechat vychladnout.

« Spotiebi¢ skladujte na bezpecném, suchém misté, kam nemaji pristup déti.

« Nikdy neomotavejte kabel kolem spotiebice; v opacném pripadé se kabel mize predasné opotfebovat
a poskodit. S privodnim kabelem a vidlici neSkubejte, neohybeite je nasilim, netocte jimi a netahejte za né.

INSTRUCTION:

1. Zkontrolujte, zda jsou vlasy suché a roz¢esané.

2. Zapojte zehlicku na vlasy do sit'ové zasuvky s napétim, které odpovida tdaji na tovarnim stitku spotrebice.

3. Prepina¢ ON/OFF uved'te do polohy ON (ZAPNUTO). Rozsviti se ¢ervena kontrolka.

4. Otoénym knoflikem nastavte pozadovanou teplotu.

5. Oddélte pramen vlast Siroky (maximalné) 5 cm.

6. Vlozte pramen vlast mezi topné desticky, v blizkosti vlasovych kofinkd.

7. Stisknéte vlasy mezi topnymi destickami a projed’te zehlickou po celé délce pramene vlas(, od kofink( az po jejich konce.

8. Vyse uvedeny postup opakujte podle potieby.

9. Pred roz€esanim vlast pockeijte, az vychladnou.

10. Po pouziti uved'te prepina¢ ON/OFF do polohy OFF (VYPNUTO) a vytahnéte vidlici zehlicky ze sit'ové zasuvky. Pfed uloZzenim spotiebie na misto,
kde je uskladnén, pockeijte, az vychladne.

DULEZITE
K zajisténi dodate¢né ochrany je doporuceno instalovat v elektrickém obvodu, napéjejicim koupelnu, proudové chrani¢e RCD se jmenovitym roz
dilovym proudem neprekracujicim 30 mA. V této oblasti je nutné se obrétit na odborného elektrikare.

VYSTRAHA:

Nepouzivat toto zafizeni v blizkosti vany, sprchy, bazénu a podobnych nadrzi s vodou. @
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WHCTPYKUWA NO BE3OMNACHOCTH

Mpu ucnonb3oBaHNUK INEKTPONPUGOPOB, 0COGEHHO B NPUCYTCTBUM AeTel, BCeraa cobnioaaiiTe nepeuncneHHbie HuxXe OCHOBHbIE Mepbl
NpefOCTOPOXHOCTY. .

NEPEA UCNONb30OBAHUEM MPOYUTAUTE BCE MHCTPYKLUMWU. NPUBOP OEPXATb NOAANBLUE OT BOAbI.

OMACHOCTb: Kak 1 B cnyyae 60nbLKWHCTBA 3NEKTPMUECKMX NPUBOPOB, IMEeKTPUYECKUe KOMNOHEHTbI HAXOAATCA NOA HanpsXXeHneMm, Aaxe ecnu
npuGop BLIKMIOYEH.

Bo n3bexaHue pucka CMEpPTH OT NOPaXEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM:

1. Bcerna BblHMMaliTe BUNKY LWIHYpa NUTaHUS Npubopa 13 po3eTkn Mocne MCMoNb3oBaHNA.

2. He ncnonbayiiTe BO BpeMs NPUHATAS BaHHbI MK AyLua.

3. He knagute 1 He XpaHUTe B MeCTax, OTKyAa OH MOXET YNacTb UM GbiTb BTSIHYTLIM B BAHHY UM PAKOBUHY.

4. He noxute npubopa B BoAy WK APYryi0 XWAKOCTb, He GpocaiiTe ero B BOAY UM ApPYryto XWOKOCTb.

5. Ecrnu npubop ynan B Bofly, Cpasy e OTKIIto4nTe ero oT Toka. [1o 3Toro, He MbiTailTech BbIHAMATL €ro U3 BOfbI.

6. YCTpoWcTBOM He crneayeT nonb3oBaTbCs B BAHHOW.

MPEAYNPEXAEHUE: YToGbl orpaHU4MTL PUCK OXOra, NOPaXXeHUs INMEKTPUYECKUM TOKOM, NoXapa Uinu TpaBMbi:

. He cnenyert octaensiTb npu6op 6e3 npucMoTpa, Koraa OH NOAKITIOHYEH K TOKY.

OT0 YCTPOMCTBO HE JOMKHO UCMOML30BaTLCS NULEAMMU (BKITIOYas [JETel) C OrpaHnyeHHbIMU U3NYECKUMU, NCUXMYECKUMI UM CEHCOPHBLIMI
HapyLIEHWUAMU, 1 NIOALMU, KOTOPbIE HE UMEIOT COOTBETCTBYIOLLIETO OMbITa 1 3HAHWIA, €CIK TONBbKO UCMONb30BaHWe 060PYyAOBaHUS HE NPOXOAWT Nof
Ha/I30POM U C UHCTPYKTaXEM OMeKyHOB, HECYLLMX OTBETCTBEHHOCTb 3@ 6€30MacHOCTb 3TUX ML, [eT! AOMKHbI GbITb MOA MPUCMOTPOM, YTOGbI OHU HE
MCMOnb30Banu yCTPOCTBO AN Urpkl. [leTsiM 3anpeLaeTcs BuIMONHSATL O4UCTKY U 06CnyxmuBaHue obopyaoBanust 6e3 npucMoTpa B3pOCHbIX.

3. VcnonbayiiTe TONbKO HaKNazakK, NOCTaBNEHHbIE U3rOTOBUTENEM BMecTe ¢ npuGopom. Mpu ucnonb3osaHuM npubopa, Bceraa creayiTe Bcem
MHCTPYKLMSIM, NPUBEAEHHBIM B 3TOM PYKOBOACTBE.

4. He vucnone3yiite npubopa B criydae noBpexaeHs WHypa nutaHus / Bunku. Kpome Toro, ecnu npubop He paboTtaeTt formkHbIM 06pasom, unu nonaget B
BOZY / KUAKOCTb, HE NOMNb3yNTeCh HUM U 0BpaTUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP AN MPOBEPKU 1 PEMOHTA.

5. Ecrm yctpoiictea ynan, He paboTaeT MOTOp , Bbl JOMXHbLI HEMEANEHHO NPeKkpaTUTL CMOoNb30BaHNE YCTPOCTBA M OTNPaBUTL €70 B aBTOPU30BAHHbIN

cepBuC.

LHyp nuTaHus crepyeT AepXatb BAANM OT HarpeTbiX NOBEPXHOCTEN. He HamaTbIBaThb LWHYP Ha npubop.

He crnenyet nonbk3oathbcst NpubGopoM BHe nomMellenust. Mpu ucnonb3oBaHumn atoro npubopa He ynotpebnsinte 0OAHOBPEMEHHO a3pO30IbHOM

npoayKLuu.

8. He ncnonbayiite npubop Bo BpeMsi nogauu kucnopoga.

9. He ponyckaiite, 4To6bl pa3orpeTbie NNacTUHbI KOCHYNMUCH Na3 U Koxu, Beerga aepxuTe Nnoiiky TOMbKO 3a pyuky.

10. Mpw ncnonb3oBaHumM atoro npubopa He crneayeT KNacTb Pa3orpeTble YacTy HEMOCPEACTBEHHO Ha KaKyto NGO NOBEPXHOCTb.

11. He GpocaiiTe u He BBoAUTE Kakux Nubo NpeaMEToB B OTBEPCTUS Npubopa.

12. Mpu ncnonbsoBaHun Npnbopa Haknaaku MoryT BbiTb O4eHb ropsunMu. MNoaoxauTe, NoKa OHM He OCTbIHYT.

13. Hukorga He ucnonb3yiiTe B NOCTENM UMK BO BPeMsi CHa.

14. [ins nonb3oBaHWs 3TUM NPUBOPOM He ynoTpebnsiiTe yanunuTtens.

15. He nossonsieTca npukacaTbcs K yCTPOCTBY, ECIM PYKU U HOTU ABNSIOTCA MOKPBIMU.

16. He ucnonb3yiTte yCcTPONCTBO AN NAPUKOB C BONOCAMM U3 CUHTETUYECKUX MaTepuanos.

17. YCTPOMCTBO MOXET UCMOMb30BATLCS TONMBbKO NSt Lienen, Arns KOTopbIX OHO 6bino paspabotaHo. Jo6oe Apyroe ucnonb3oBaHne cumTaeTcs
HECOOTBETCTBYIOLIMM, TO eCTb HebeaonacHbIM. [pon3BoanTeNb He HeCceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLep6, BbI3BaHHbIA HECOOTBETCTBYIOMM U
HenpaBUbHLIM UCNONb30BaHNEM YCTPOICTBA.

No

X 3ToT cumeon 0O3Ha4aer, 4YTo B pamkax EaponeHCKoro COK3a Henb3a BblﬁpaChIBaTb 3TO usgenue eMecTe C BbITOBBIMW oTxogamu. ,D,J'Iﬂ
= pefoTBpaLleHUsa HeraTUBHOIroO BOSﬂeI;ICTBI/IR Ha OKpyXXalLLyo cpeay U 340poBbe YenoBeka, CBA3aHHOEe C HenpaBUbHbIM oGpameHmeM Cc
oTX0AaMU, U3fenue AOMKHO BbiTb YTUIM3MPOBAHO OTBETCTBEHHBIM 0GPa30M, COENCTBYS YCTOMYMBOMY BTOPUYHOMY UCTOMNb30BaHMIO MaTepuanbHbIX
pecypcos. [Ins Bo3BpaTa HEHY>HOro npubopa, cneayeT Nonb3oBaTbCA CUCTEMOI BO3BPALLEHUS 1 npuema, unu obpaTtntbea B MarasuH, rae 6uino
npmoﬁpe‘reHo usgenve. OHun moryT 3a6paTb nsnenve v nepeaatb B NYHKT S3KONOrMYeckn 6e3sonacHon ytunusauuu.
YTunusauus B cTpaHax, He BxoAsilumx B coctaB EC
Mo OKOHYaHUK cpoka JKCMyaTaLyumn YCTPOCTBO AOIMKHO GbiTh YTUIN3MPOBAHO 3KONOTMYECkit 0GOCHOBaHHBIM 0GPa30M, UM YTUN3MPOBAHO B
COOTBETCTBMM C Npasuiammn no ytunmsaumm oTxo4os

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLIUU

MHCTPYKLII/IH no yxony
MpuGop npakTyecku He TpeByeT KoHcepBaLMK. He TpeGyeTcs AOMONHNTENbHAs CMa3ka.

. PaaorpeTble 4acTu U NOBEPXHOCTU cneayeT COXPaHAaTb YACTbIMK, 3alunias Ux OT Mbifin, rpasn n XMMM4YeCcKux BeLecTs (Hanpmmep, naka ansa BOJ'IOC).

. Ecrn HSOﬁXO,ClVIMO O4YUCTUTb I'Ipl/l60p, nepen OUNCTKOMN 06513aTENBHO OTKIIOYNTE ero oT BNEeKTponUTaHus U NOAOKAUTE NOKa OH He OCTbIHET. 3atem
NPOTPUTE BHELLHWE YacTy BNAXHON (He MOKPOW) TKaHbIO.

+  [pu CKpy4MBaHUM UMK 3anyTbiBaHUM LWHYPa, HEOBXOAMMO ero pacnyTaTb nepes TeM, Kak BKITIOYUTb NpUBGop B 9NeKTPoceTb.
MPEOYNPEXOEHWUE: Mpy BO3HUKHOBEHUN HEUCNPABHOCTY, HE NblTaNTeCh CaMOCTOATENbHO UCMNPaBUTL NPUBOP, NOTOMY YTO OH HE MMEET 3anacHbIX
NaCTeﬁ, HEOﬁXOElVIMbIX ans 060J'Iy)KVIBaHI/I5| none3oBarenem.

XPAHEHUE

. I'Ipe»q:(e YeM NonoXuTb I'Ipl’l60p B MECTO XpaHeHus, crnegyeT noaoXxaaTb NoKa OH He OCTbIHET.

« [puBop cnenyet xpaHuTb B 6€30MacHOM, CyXOM MeCTe, BAAnM oT AeTe.

*  Hwukorga He HamaTbiBaiiTe LWHYP Ha NPUBOP, B MPOTUBHOM Cry4ae 3TO MOXeT MPUBECTM K NPeXAeBPEMEHHOMY U3HOCY W NMOBPEXAEHUIo WHypa. He
crieyeT fiepratb, Pe3ko U3rnbaTb, CKPYUMBaThb U TSHYTb 3a LWHYP. [INs OTKIIO4YEHUs BCera AepXuTe 3a BUIKY.

WHCTPYKUUA NO UCMONb30BAHUIO

y6eﬂMTer, 4YTO BaluM BOMOCLI Cyxue n pac4yecaHHble.

BiriiounTe BbINPSIMUTESb B 9MEKTPUYECKYIO PO3ETKY C HamnpsXeHMEM COOTBETCTBYIOLLMM ykasaHHOMY He Tabnuyke npubopa.
Mepeseaute nepekntouatens ON/OFF B nonoxexune ON (BKIT). MHankaTop CTaHOBUTCA KpacHbIM.

C NoMoLLbl0 TEPMOPErYNSITopa YCTAaHOBUTE XeNaemyto TeMneparypy.

OTpenuTe Npsiab BONOC LWMPWUHON MaKCUMarbHO B 5 CM.

MomecTnTe npsiab BONOC MeXAy HarpesaTerbHble MINTbI, Y OCHOBaHMS BOMOC.

3axmute Bonockl Mexay HarpesaTellbHbIMU NacTUHaMu, NPOTAHUTE BbINPSAMUTENb MO BCen AnuHe Bonoc, oT KOpHeI;I A0 KOHYMKOB.
MoBTOpMTE BhbilLieykasaHHble AECTBIS N0 Mepe HeoBXoAUMOCTU.

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTBL K pacyecke BOMOC, MOAGKANTE, MOKa OHW He OCTbIHYT.

0 Mocne 3aBepLueHns paboTbl yctaHoBKUTe nepekniodatens ON/OFF B nonoxenve OFF (BbIKIT) u otkntounte

nuTaHue BbinpsmuTens. MNpexae Yem NonoXuTb NPUBOP B MECTO XPaHEHWS!, MOJOX/ANTE MOKA OH HE OCThLIHET.
BAXHO
[insi obecneyeHns AONONHUTENBHON 3aLLMThI LIENecoobpasHo yCTaHOBUTL B 3MEKTPUYECKO LENU NUTaHUs BAHHON KOMHATbI YCTPOWCTBO
3aLmTHOrO oTKMtoYeHNst (Y30) ¢ HOMUHaNbHBLIM TOKOM, He npeBbilwaowwmm 30 MA. [ins aToro o6paTntech k KBanmuLmpoBaHHOMY SMEKTPUKY.
NPEAYNPEXOEHUE:
He ucnonbayiite 310 060pyaoBaHne BENU3N BaHH, AylueBbiX, 6acceiiHOB U aHaNorMyHbLIX pe3epByapoB C BOAON.
Wyprodukowano dla / Made for
TOVARES Sp. z 0.0.
Ul. Szosa Gdanska 22, 86-031 Myslecinek, POLAND
Tel. 52/321-33-99, www.tovares.pl
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